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Lugupeetud klient!
Taname, et valisite VIKINGi kvaliteettoote.

Selle masina tootmisel rakendati ajakoha-
se tehnilise tasemega tootmismeetodeid
ning laialdasi kvaliteedi tagamise protse-
duure, kuna me saavutame oma eesmargi
ainult juhul, kui teie, meie klient olete oma
masinaga rahul.

Kui teil on masina kohta mingeid kisimusi,
siis p66rduge masina muuja poole voi
otse meie muugiosakonda.

Loodan, et selle VIKINGi masina kasu-
tamine pakub teile suurt roému.

(/&Q

Nikolas Stihl
Juhataja

VIKING pliiab oma tootevalikut pidevalt
edasi arendada ning seetdttu jatame me
endale diguse muuta oma standardsete

masinate konstruktsiooni, tehnilisi oma-

dusi ja varustatuse taset.

Seetottu voidakse kasutusjuhendis
sisalduvat infot ja jooniseid muuta.
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Kasutaja ohutus

Hoiatus!
Oksapurustiga todtades tuleb
pidada kinni jargmistest ohutus-

juhistest.

Lugege enne masina esmakord-
set kasutamist labi kogu kasu-
tusjuhend ning hoidke see tule-

viku tarvis turvalises kohas alles.

Tehke endale selgeks juhtseadiste funkt-
sioon ning masina t66pdhimabte.

VIKINGi oksapurustid on ettenahtud kasu-
tamiseks kodumajapidamises ning need
sobivad ideaalselt okste, lehtede ja tai-
mede purustamiseks.

Oksapurustit tohib kasutada AINULT kaes-
olevas juhendis kirjeldatud materjalide ja
Ulesannete jaoks.

Koos selle masinaga tohib kasutada ainult
VIKINGI tarnitud voi soovitatud tarvikuid.
Suurenenud dnnetusoht! Masinat ei ole
lubatud muuta, kuna see voib suurendada
onnetusohtu.

e Enne uue masina esmakordset kasu-
tamist kuulake mudja véi muu asjatund-
ja nduandeid.

e Oksapurusti td6tsoonis on kasutaja vas-
tutav kolmandate isikute ohutuse eest.

Oksapurustit ei tohi kasutada teiste isi-
kute ja eriti laste ning loomade lahedal.

Alla 16 aastased lapsed ei tohi oksa-
purustit kasutada.

Masinat ei tohi kasutada alkoholi, reakt-
siooni aeglustavate ravimite ja narkooti-
kumide mdju all olles.

e Oksapurustit tohib anda (laenata) ainult
sellistele isikutele, kes tunnevad hasti
just seda mudelit ja selle talitlust.
Andke sel juhul oksapurustiga koos ka
kasutusjuhend.

e Pidage kinni mootoriga aiamasinate luba-
tud to6aegu kasitlevatest eeskirjadest.

Riietus ja varustus

e Oksapurustiga tootades tuleb
kanda sobivaid riideid.
See tdhendab Umber keha
istuvaid riideid (v.a td6kuub),
tihedalt ke Umber istuvaid
kindaid ja tugevaid jalandusid.
Masinaga té6tades peab kand-
ma kaitseprille ja kuulmis-
kaitseid.

QOe

Purustamisprotseduur

o Enne masina kasutamist tuleb kontrol-
lida, kas selle osad on korralikult oma
kohale lukustatud.

e Kontrollige enne masina igat kasutus-
korda, et:

— Elektriihenduseks kasutatakse néue-
tekohaselt paigaldatud pistikupesa;

- Uhendusjuhtme isolatsioon, pikendus-
juhe, pistik ja pistikupesa on heas
seisukorras;

— Mootori korpus ei ole kahjustatud.
Oht elule elektrilo6gi saamisel!

— Masin ohutus talitlusolekus —
vt kasutusjuhendi vastavat osa.

e Masin tuleb paigutada stabiilsesse
asendisse tasasel ja tugeval maapinnal.

e Masinat tohib kasutada ainult piisavas
valguses.

e Tagage endale kindel jalgealune, t66ta-
ge rahulikult ja ettevaatlikult.
Tagage teiste inimeste ohutus.

o Masina kasutaja ei tohi seista kdrgemal
masina aluse toetuspinnast.

e Masina sisselilitamisel ja sellega td6ta-
des ei tohi seista valjastustoru ees.

Oksapurustis ei tohi olla purustatavat
materjali. Purustatav materjal voib hoo-
ga valja paiskuda ja pdhjustada vigastusi.

e Masina to6tamise ajal ei tohi panna na-
gu ega uhtki muud kehaosa soo6tetoru
kohale ega valjastustoru ette. Kasi,
muid kehaosi ega riideid ei tohi sises-
tada sdotetoru ega valjastustoru ega
likuvate osade lahedale. Esineb marki-
misvaarne oht vigastada silmi, nagu ja
sormi.

e Kontrollige korraparaselt, et purustamis-
riistad on kindlalt oma kohale kinnitatud
ega ole kahjustatud.

Hoolitsege, et kdik kruvid on kindlalt
kinni keeratud.

e Purustatava materjaliga taitmiseks peab
kasutaja seisma masina taga (= kljel,
kus asub sisse- ja valjalulitamise lUliti) =
tookoht.

o Oksapurustisse materjali so6tes olge
hasti tahelepanelik, et purustamiskamb-
risse ei satuks vdorkehi nagu metalli-
tukid, kivid, plast jne, kuna need vdivad
pbhjustada kahjustusi voi tagasilooki
sObtetorust.

Samal pohjusel tuleb eemaldada ka
ummistused.



e Hoolitsege, et purustatud materjal ei
ummista valjastustoru, sest vastasel
korral voib purustamisel saadud tule-
mus olla kehv vdi esineda tagasil6tke
sootetorust.

e Enne masina juurest lahkumist tuleb
lilitada mootor valja ning Gihendada
pistik pistikupesast lahti.

e Masinale paigaldatud ohutusseadiseid
ei tohi eemaldada ega eirata.

e Oksapurustit ei tohi kasutada ilma ohu-
tusseadisteta ega kahjustatud ohutus-
seadistega.

e Koikidel poorlevatel riistadel peab lask-

ma taielikult seisma jaada:

— enne ummistuse eemaldamist valjas-
tustorust;

— enne oksapurusti kontrollimist,
puhastamist voi sellega tootamist;

— enne oksapurusti juurest lahkumist;

— enne oksapurusti
teisaldamist/transportimist.

e Kui oksapurusti hakkab tegema tavatut
mura voi liigselt vibreerima, siis tuleb
seda viivitamata hoolikalt kontrollida.

e Arge unustage, et Iikeriist liigub veel
mitu sekundit parast mootori valja-
|Ulitamist.

e Masina kasutamise ajal ei tohi minna
valjastustsooni.

e Mootori td6tamise ajal ei tohi masinat
kallutada.

Hooldus ja remont

Mootor tuleb valja lllitada ning toitejuhe
masina kuljest lahti thendada enne 16ike-
riistaga mis tahes toimingu tegemist, enne
hooldus- ja puhastustédde tegemist, enne
kontrollimist, ega Ghendusjuhe ei ole keer-
dus vdi kahjustatud ning enne, kui masina
juurest lahkute.

—-
Kaiki muid toid peab tegema spetsialistist
hooldustddtaja.

SHOTED0

VIKING soovitab lasta hooldus- ja remont-
toid teha ainult VIKINGi volitatud hooldus-
keskuses.

VIKING soovitab kasutada VIKINGi origi-
naalriistu, -tarvikuid ja -varuosi.

Toitejuhtme tohib remontida véi asendada

ainult volitatud elektrik.

e Kui hooldustdtde tegemiseks eemalda-
takse mdni masina osa voi ohutussea-
dis, siis tuleb see t60 |dppedes viivita-
mata uuesti digesti tagasi paigaldada.
Terasid kasitsedes tuleb kaitseks
vigastuste eest kanda kindaid.

e \/ahetage mitteloetavaks muutunud
ohusildid ja hoiatused seadmel uute
vastu valja.

VIKINGi volitatud hoolduskeskuses on

piisavalt asenduskleebiseid.

Hoiatus! Elektriohud

e Hoiatus!
Elektrilodgioht!

Elektriohutuse seisukohast on eriti tdhtsad
toitekaabel, pistik, sisse- ja valjalulitamise
|Uliti ja Ghendusjuhe. Elektrilodgiohu valti-
miseks ei tohi kasutada kahjustatud kaab-
leid, pistikupesi ja pistikuid ega eeskirjade-
le mittevastavaid Uhendusjuhtmeid.

e Kontrollige seetdttu korraparaselt, et
Uhendusjuhe ei ole kahjustatud ega
naita vananemismarke (habras).

e Maardunud Ghendusjuhtmed, pistikud ja
pistikupesad tuleb puhastada, et valtida
nende kahjustumist naiteks Ulekuume-
nemise tagajarjel.

e Kasutada tohib ainult valitoodeks ette-
nahtud pikendusjuhtmeid, kuna neil on
niiskusisolatsioon.

(Vt ptk: Esmakordne kasutamine.)
P, @ Kuigi mootor on pritsmekindel,
@ ei tohi oksapurustit siiski kasu-
tada vihmaga ega marjas
keskkonnas.
e Masinat ei tohi jatta ilma katmata vihma
katte.

e Uhendage (ihendusjuhtmed lahti pisti-
kust ja pesast ning arge seda tehes
otse juhtmest tdmmake.

e Masina kasutamisel peab pistikupesa
olema varustatud rikkevooluseadisega
(suurim vabanev vool 30 mA) véi tuleb
niisugune seadis sisestada masinat
Uhendades. Saate tapsemat infot
elektrikult.

Piktogramm — kirjeldus

Hoiatus!
Lugege kasutusjuhend labi enne
masina esmakordset kasutamist.

Hoiatus!
Poorlev tdoriist.

P&orlevate tdoriistade
pbhjustatud vigastuste oht.

Muud isikud tuleb ohutsoonist
eemal hoida.

Mootor tuleb valja lllitada ning
toitekaabel seadme kiljest lahti
Uhendada enne ldikeriistaga mis
tahes toimingu tegemist, enne
hooldus- ja puhastustddde tege-
mist, enne kontrollimist, ega Uhen-
dusjuhe ei ole keerdus voi kahjus-
tatud ning enne, kui masina juu-
rest lahkute.

\ Hoiatus!
&2 Masina Iikeriist jatkab liikumist
", parast oksapurusti valjalulitamist.

@ Kandke kuulmiskaitseid.

@ Kandke kaitseprille.
Kandke tookindaid.

Ulevaade masinast

7

1

pbhiseade
rattad
rataste raam

0w >

vorguiihendusega sisse- ja
valjalllitamise IUliti

lehter

sObtetoru

lukustuskruvid

T O T m

valjastustoru

Standardne varustus

0
2

Osa Nimetus Kogus
Rattatelg 1
2 Rattalukk 2
3 Polt M6x55 2
4 Kuuskantmutter 2
5 Rataste raam 1
6 Ratas 2
7 Seib @ 30 mm 2
8 Kiirkinniti 2
9 Ehiskapse 2
10  Sootetoruga pdhiseade 1
11 Nelikantmutter 2
12 Seib 2 17 mm 4
13 Polt M6x50 2
14 Lehter 1
15  Polt 4
16 Reguleeritav mutrivoti 1
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Masina ettevalmistamine
kasutamiseks

Kasutusjuhised

@

3

Rattatelg — rataste paigaldamine

1 = Kinnitage rattatelg kindlalt
2 = rattalukkude,

3 = poltide ja

4 = kuuskantmutritega

5

= rataste raami kiilge

16 = A/F 10 reguleeritavat mutrivotit
kasutades.

Lukake rattad koos

7 = seibidega paigaldatud rattateljele.

MARKUS 1]
Kiirkinnitid saab eemaldada ainult
8

]
1

purustades.

Kiirkinnitid tuleb lUkata rattateljel ainult nii
kaugele, et rattad saavad ikka vabalt
pdorelda.

= Vajutage kiirkinniti rattateljele, ku-
mer pind suunatud valjapoole, ning
vajutage vastu seibi.
9 = Vajutage ehiskapslid ratastele.

%

16

Purustatava materjali nGuete-
kohane s66tmine masinasse

Kaldtera voib pdhjustada okste tagasi-
pdrkumist. Tagasilodgi pohjustatud vi-
gastuste valtimiseks tuleb oksapurus-
tisse oksi digesti s66ta. Kui oksi s60-
detakse oksapurustisse tagant (st ka-
sutaja seisab luliti lahedal), siis tuleb
oksad sisestada kerge nurga all ning
juhtida need terani lehtri parempoolse
seina vastast vastavalt tahisele I.

TAHTIS!

Roheline diood lilitis (vt ptk , Toitejuhtme
Uhendamine®) kustub ja mootorit ei saa
uuesti sisse lllitada. Masinat saab uuesti
kasutada alles parast dioodi uuesti siitti-
mist.

Et Glekuumenemine mootorit ei kah-
justaks, on soovitav pidada kinni ka
umbes 10-minutilisest jahtumisajast.

Jargmised asjaolud vdivad pdhjustada

lilekoormuskaitse sagedat rakendumist:

— sobimatu Ghendusjuhe, vt ,Elektri-
Uhendus”,

— liigkoormuse rakendamine,

— masina ulekoormus, mida pdhjustab
liigne kogus purustatavat materjali voi
nurid terad.

@

4

Rataste raami Uhendamine p&hi-
seadmega

10 = Seadke sootetoruga pohiseade
tasasele puhtale pinnale.

11 = Sisestage nelikantmutrid ja

12 = seibid pdhiseadmesse.

5 = Lukake rataste raam kuni tokestini
molemasse avasse pohiseadmes.

i

Hoolitsege, et rataste raam on korra-
likult seatud nisSidesse pdhiseadmes.

MARKUS

13 = Juhtige poldid koos
12 = seibidega labi rataste raami ja
16 = keerake kinni reguleeritava mutri-

vétmega A/F 10.

Tdstke 16puks pbhiseade ratastega
raamile ja ratastele pusti.

Mida saab purustada?

GE 150, GE 250 S, GE 260 S:
Puude ja hekkide 16ikmeid ning korval-
vosude ja -okstega jamedaid oksi.

GE 250, GE 260:

Taimede mahakarbitud osi nagu puu- ja
kodgiviljiade ning lillede 16ikmeid, lehti, aga
ka puude ja hekkide I16ikmeid nagu ka
koérvalvdsude ja -okstega jamedaid oksi.

Suurim oksa labimdot:
GE 150,

GE 250/ S = 35 mm
GE 260/ S = 40 mm

Puude ja hekkide 16ikmed tuleb purustada
voimalikult varskelt, sest kuivanud voi marja
materjali purustamisel on tulemus kehvem.

Kui purusti ummistub:

Lulitage mootor viivitamata valja ja Ghen-
dage toitekaabel lahti.

Eemaldage seejarel s6otetoru ning korval-
dage talitlushaire pohjus.

Ohutusseadised

Mootori taaskaivitamise takistaja

Masina saab kaivitada ainult llitist, mitte
lihtsalt Ghendusjuhet elektrivorgu pistiku-
pessa uhendades.

Mida ei tohi purustisse sd6ta?

Oksapurustisse ei tohi s66ta kive, klaasi,
metallitikke (traati, naelu...) ega plasti.

Uldreegel:

Oksapurustiga ei tohi purustada materjale,
mille 16plikuks ladestuskohaks ei ole kom-
postihunnik.

Mootori seiskamine

Mootorit/purustamisriista tohib kasutada
alles parast sdotetoru korralikult oma ko-
hale kinnitamist.

Kui parempoolne lukustuskruvi (vaadates
masinat eest) laheb masina kasutamise
ajal lahti, siis lllitub mootor automaatselt
vélja ja purustamisriist seiskub.

Lehtri paigaldamine
Seadke

14 = lehter sOdtetorule (asenditahis | lu-
kustuskruvidega G killjele) ja laske
haarduda, vajutades sellele kergelt.
Kinnitage

15 = poldid

16 = reguleeritava mutrivétmega.
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Markused mootori valjaltlitamise
kohta

Lilitage mootor valja alles siis, kui masi-
nasse ei ole enam jadanud purustatavat
materjali. Vastasel korral voib 16ikeketas
blokeeruda, kui hiliem t66d jatkate.

Nouetekohane mootori koormus

Mootori kiirus ei tohi masina koormatuse
tottu kunagi markimisvaarselt langeda. Kui
masin siiski talitiuse kaigus Ule koorma-
takse, siis lulitab sisseehitatud Glekoormus-
kaitse mootori automaatselt valja.

Mootori vabakaigupidur

See lihendab ménele sekundile aja, mis
kulub parast masina valjalilitamist terade
seiskumiseks.



Masina esmakordne

kasutamine

Elektrithendus

Toitejuhe peab olema nduetekohaselt
kaitsmega kaitstud. (Vt ptk , Tehnilised
andmed®.)

Kasutada tohib ainult Ghenduskaableid,
mis ei ole kergemad kummimantliga kaab-
litest HO7 RN-F DIN/VDE 0282 ja millel on
vahemalt 3 x 1,5 mm? ristldige, kui kaabel
on alla 25 m pikk, ja 3 x 2,5 mm? ristldige,
kui kaabel on ule 25 m pikk.

Uhenduskaabli konnektorid peavad olema
kummist véi kummikattega ning vastama
standardile DIN/VDE 0620.

Kolmefaasiliste mudelite jaoks tuleb kasu-
tada CEE-pistikut ja 5-soonelist kaablit.

Pistik peab olema pritsmekindel.

Sobimatud pikendusjuhtmed p&hjustavad
vbimsuskadu ja vdivad pohjustada
mootoririkkeid. (Vt ptk ,Kasutaja ohutus*.)

(7
7

Masina sisselillitamine

A

Masinas ei tohi olla purustatavat mater-
jali, sest see vbib masina sissellilita-
misel valja paiskuda.

TAHTIS!

Loikeketta lukustusseadis peab alati
olema kallutatud tagasi tdokestini
(vt ptk ,Hooldus”).

L = Vajutage masina kaivitamiseks rohe-
list nuppu lulitil
D = (joonisel on ndidatud GE 150, GE

250, GE 250 S).

Enne purustatava materjali s66tmist
peab laskma mootoril saavutada
suurima kiiruse (tlhikaigukiiruse).

MARKUS

@

7

Toitejuhtme Gthendamine

GE 150, GE 250, GE 250 S

J = Tostke kate (les.

e Uhendage toitekaabli konnektor.

e \/abastage kate.

Toitekaabli lahtilihendamiseks tostke ka en-
ne konnektori lahtilhendamist kate eest.

GE 260, GE 260 S

e Uhendage toitejuntme konnektor (5-kon-
taktiline) Uhenduskaabli konnektoriga
(masinal).

Kui toitejuhe on hendatud, siis pdleb ro-
heline diood (K) lulitis marguandena selle
kohta, et masin on té6tamiseks valmis.

W

6

GE 260/ S dige podrlemissuund

Kolmefaasilisel mudelil GE 260/ S tuleb
kontrollida I16ikeketta pddrlemissuunda.

@

Lilitage masin sisse ja siis uuesti valja.
Nouetekohane podriemissuund on vastu-
paeva, vaadates |6ikekettale Ulalt labi s66-
tetoru, ning see on kergesti eristatav 16ike-
ketta aeglustumisel ja seiskumisel.

Vigastusoht!
Kandke alati kaitseprille.

Kui pdorlemissuund on vale (paripaeva),
siis tuleb mootori polaarsus Umber p66-
rata faasimuuteldlitist.

| = Keerake
16 = faasimuutellilitit 180° paripaeva voi
vastupaeva kruvitsaga.

Faasimuuteliliti peab haarduma.

9

W
8

Masina valjaltlitamine

M = Masin lulitatakse vélja ja mootor seis-
kub automaatselt, kui vajutate pu-
nast nuppu

D = lulitil (joonisel on naidatud GE 150,

GE 250, GE 250 S).

ValjalUlitamisel ei tohi olla masinasse jaa-
nud purustamist vajavat materjali.
Vastasel korral voib see valja paiskuda,
kui masina uuesti kaivitate. Lisaks voib
see blokeerida 16ikeketta.

TAHTIS! A

s (Jhendage toitekaabel lahti
- enne hooldustédde tegemist
ja purustamisriista kasitsemist.
Loikeketta Uhtki osa ei tohi puudutada,
enne kui ketas on taielikult seiskunud.

o

Kui teil puuduvad vajalikud teadmised voi
abiseadmed, siis poorduge alati volitatud
hoolduskeskusesse.

Vigastusoht!
Tootades tuleb kanda kindaid.

(VIKING soovitab pdérduda VIKINGi
volitatud hoolduskeskusesse.)

VIKING soovitab kasutada VIKINGi
originaalriistu, -tarvikuid ja -varuosi.

(7
13

Masina puhastamine

Puhastage masinat pdhjalikult parast igat
kasutuskorda. Masina hoolikas hoidmine
kaitseb seda kahjustuste eest ning piken-
dab selle kasulikku iga.

Puhastage korraparaselt huvétuavasid (moo-
tori jahutamiseks) mootorikatte alakdljel.

Kaitske purustamisriistu, s.h purustamis-
kambrit muugilolevat korrosioonitorje-
vahendit (nt rapsioli) kasutades.

Elektrimootorid on pritsmekindlad. Mooto-
rikambril on tihendamiseks paigaldatud
vahepuksile tihend (vt joonist).

Seda tuleb korraparaselt kontrollida (nt
parast purustamisterade teritamist) ja
kulumisel asendada.

“"@ Masinat tohib puhastada ainult
[ harjaga.

= Vett ei tohi pihustada mootori
osadele, tihenditele, laagritele
ega elektriosadele nagu lulitid.
Selle ndude eiramisel voivad
osutuda vajalikuks ulatuslikud
remontt6od.

Elektrimootorid on hooldusvabad.

[

10
11

Purustamisterade teritamine

o

Kui purustamisel saadud tulemus halveneb
aja moodudes, siis on purustamistera nri.

Vigastusoht!
Terasid kasitsedes tuleb kanda
kaitsekindaid.

Purustamisterade teritamiseks tuleb s66-
tetoru esmalt pohiseadme kiiljest eemal-
dada (vt ptk ,S66tetoru eemaldamine®)
ning siis eemaldada ka purustamisterad.
(Vt ptk ,Terade eemaldamine”.)

Umberpéératavad terad

Purustamisterasid (imberpddratavad
terad) saab kasutada kaks korda:

Terad paigaldatakse lihtsalt teisiti (imber-
pdoratult) ja oksapurusti on to6tamiseks
uuesti valmis.

Malemalt kuljelt nurisid terasid, nagu ka nu-
risid eelpurusteid ja nirisid purustamiste-
rasid teritades tuleb:

— Jahutage terasid teritamisel naiteks veega.

— Teral ei tohi lasta siniseks muutuda,
sest see vahendab Idikekvaliteeti.

— Teritage terasid Uhtlaselt tasakaalutuse
pdhjustatud vibratsiooni valtimiseks.

— Kontrollige terasid enne paigaldamist
kahjustuste suhtes: takete vdi mérade
leidmisel ning kulumispiirini jdudmisel
(vt joonist) tuleb terad asendada.

— Teritage terasid 30° nurga all.
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Sootetoru eemaldamine

®
1l

Vabastage lukustuskruvi.

Kallutage sdd6tetoru (koos lehtriga)
tahapoole ja eemaldage.

n
1

W
9

(%
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Sodtetoru paigaldamine

F = Sisestage so6tetoru (koos lehtriga)

N = poéhiseadme kinnitisse ja kallutage
seda ettepoole.

G = Paigaldage lukustuskruvid ja pingu-

tage neid korraga.

Loikeketta lukustamine

MARKUS

H

Loikeketta saab eemaldamiseks lukus-
tusseadisega liikumatuks muuta.

17 = Podrake I6ikeketas naidatud
(vt joonist) asendisse ja kallutage

18 = lukustusseadist lilespoole tokestini.

[

10

11

Terade eemaldamine

19 = Keerake kruvi ja
20 = lukustusseib lahti A/F 17

16 = reguleeritava mutrivotmega ja
eemaldage.

21 = Eemaldage kinnitusréngas,
22 = eelpurusti,

23 = eelpurusti (ainult mudelitel GE 250,
GE 260)

17 = ja l6ikeketas.

24 = Keerake lahti mutrid (A/F 10) ja
25 = poldid ja

26 = eemaldage Umberpdoratav tera ja

27 = purustamistera (ainult mudelitel GE
250, GE 260) Idikekettalt.

[

10

11

Terade paigaldamine

A

Naidatud pingutusmomendist tuleb tap-
selt kinni pidada, kuna sellest sdltub
|6ikeriistade kindel kinnitus.

TAHTIS!

24 = Keerake mutrid koos

25 = poltidega kinni (10 Nm).

19 = Keerake polt koos

20 = lukustusmutriga kinni (50 Nm).
TAHTIS! A

Parast I6ikeketta paigaldamist tuleb
lukustusseadis kindlasti alati tagasi
kallutada (tokestini).

0478 201 9902 D

Hoiulepanek

Hoiukoht peab olema kuiv, see ei tohi olla
tolmune ja lastel peab puuduma sellele
juurdepaas.

Masina rikked tuleb korvaldada enne selle
hoiulepanekut, et masin oleks jatkuvalt
ohutus talitlusolekus.

Enne masina pikaks ajaks hoiule paiguta-
mist (nt talveks) tuleb koiki valimisi osi ja
eriti 6huvotuavasid (jahutamine) pdhjali-
kult puhastada.

Puhastage hoolikalt ning maarige ka
purustamisterasid.

Vastavusavaldus

Meie,

VIKING GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein,

teatame, et masin,

Elektrimootoriga taimsete I16ikmete
purustamismasin,

Tootja

kaubamark: VIKING

Taup: GE 150
GE 250
GE 250 S
GE 260
GE 260 S

Tootmisnumber: 6008

vastab jargmiste EL-i suuniste nduetele:

98/37/EU, 89/336/EMU,
2000/14/EU, 2002/95/EU,
2002/96/EU, 2006/95/EU

Toode on valja t66tatud ja toodetud
kooskdlas jargmiste standarditega:
EN 13683
EN 60335

Kohaldatav vastavuse hindamise
protseduur:
Liide V (2000/14/E0)

Tehnilise dokumentatsiooni asukoht:
VIKING GmbH
Toote tunnustus

Mbddetud helivdimsuse tase:

GE 150 102 dB(A)
GE 250 104 dB(A)
GE 250 S 104 dB(A)
GE 260 107 dB(A)
GE 260 S 107 dB(A)
Tagatud helivdimsuse tase:

GE 150 103 dB(A)
GE 250 105 dB(A)
GE 250 S 105 dB(A)
GE 260 108 dB(A)
GE 260 S 108 dB(A)
Langkampfen,

2.1.2007

VIKING GmbH

e La()h

Weiglhofer

Arendusjuht
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Kulumise miinimumini viimi-

ne ja kahjustuste véltimine

Tahtis info tootegrupi hooldusest

Elektrilised oksapurustid

VIKING ei vbta endale vastutust kahjus-
tuste ega vigastuste eest, mida pdhjustab
kasutusjuhendis sisalduva info eiramine ja
seda eriti seoses ohutuse, talitluse ja hool-
dusega, voi mida pdhjustab tootja heaks-
kiiduta tarvikute voi varuosade kasutamine.

Pidage alati kinni jargmistest tahtsatest
juhistest, et VIKINGi masin kahjustada ei
saaks ega kuluks liigselt:

1. Kuluvad osad

VIKINGi masina mdned osad kuluvad nor-
maaltalitluse kaigus ka digesti kasutamisel
ning need tuleb digeaegselt asendada
nende tilbist ja kasutusajast soltuvalt.

Nende hulka kuuluvad:
— terad,
— loikekettad.

2. Kéesolevas juhendis sisaldu-
vatest juhistest kinnipidamine

VIKINGi masinat tuleb kasutada, hooldada
ja hoiustada nagu kaesolevas juhendis
kirjeldatud.

Kasutaja on ainuisikuliselt vastutav ohu-
tus-, kasutus- ja hooldusjuhiste eiramise
pdhjustatud kahjude eest.

See kehtib eelkdige alltoodu suhtes:

— vale elektrithendus (pinge),

— ebapiisavate tehniliste naitajatega
toitejuhe (ristldige),

— toote valesti kasutamine,

— toote muutmine ilma VIKINGI loata,

— VIKINGI heakskiiduta tarvikute ja
|6ikeriistade kasutamine,

— toote kasutamine spordisiindmuste
raames voi vdistluse kaigus,

— kahjud, mida péhjustab defektsete
osadega toote jatkuv kasutamine.

3. Hooldustoimingud

Korraparaselt tuleb teha koiki peatikis
~Hooldus" loetletud t6id. Kui kasutaja ei
saa ise neid hooldustoiminguid teha, siis
tuleb lasta teha need t66d
hoolduskeskuses.

VIKING soovitab lasta hooldus- ja remont-
toid teha ainult VIKINGi volitatud hooldus-
keskuses.

VIKINGi hoolduskeskuse to6tajad osale-
vad korraparaselt koolituskursustel ning
neil on olemas vajalik tehniline info.

Kui nimetatud toiminguid ei tehta, voib esi-
neda rikkeid, mille eest on vastutav kasutaja.

Nende hulka kuuluvad:

— mootori kahjustused mittedigeaegse voi
ebapiisava dhuvotuavade (mootori jahu-
tamiseks) puhastamise voi hoolduse ta-
gajarjel,

11

— sobimatute hoiutingimuste pdhjustatud
rooste ja muud kahjustused,

— masina kahjustused, mida pohjustab hal-
va kvaliteediga varuosade kasutamine,

— mittedigeaegse voi ebapiisava hoolduse
pdhjustatud kahjustused voi kahjustu-
sed, mida pohjustab see, et hooldus-
voi remonttdid ei lastud teha volitatud
hoolduskeskuses.

Elektriskeem

[

14

GE 150, GE 250, GE 250 S

D vodrguiihendusega sisse- ja valja-
l0litamise ldliti

O  mootor

I6ppliliti

Q kondensor

o

7

15

GE 260, GE 260 S

D vodrguiihendusega sisse- ja valja-
lUlitamise lUliti

O  mootor

P 16ppluliti

Keskkonnakaitse

Aiajaatmed tuleb purustada ja
komposteerida, mitte kdrvaldada
L 4 koos olmejaatmetega.

Masin, selle pakend ja tarvikud
on toodetud ringlussevoeta-
vatest materjalidest ning need
tuleb vastavalt kdrvaldada.
I Materjale eraldi ja keskkonna-
sobralikul viisil
kérvaldades saab vaartuslikke
ressursse uuesti kasutada.
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Tehnilised andmed

Mootor

Voéimsus

Nimivoolutugevus

Nimipinge
Sagedus
Kiirus
Kaitsmed
Kaitseklass

Kaitsettup

Too6tingimused

Vastavalt suunisele 2000/14/EU:
tagatud helivBimsuse tase Lwa

Vastavalt standardile EN 13683:
helirdhutase todtamiskohal Lpa

Poldi pingutamise pédérdemoment

Loikekettad

Umberpdératav tera

Purustamisterad

Kaal

Md6tmed
Pikkus
Laius

Kdrgus

* Ettevaatust!

Uhik

Vatt [W]

Amper [A]

Volt [V~]
Herts [HZ]

Pooret minutis
Amper [A]

dB

dB

Nm

Kg

cm
cm

cm

GE 150

2500
2000 (CH)
2400 (NZ/ AU)

11,4
10,9 (NZ/ AU)

230
50

2800

16*
10 (CH)

Pritsmekindel
(IP X4)

S6/40%
4 min koormust
6 min seisuaega

103

87

50
10
10

24
23 (CH)

67
40
116

GE 250/ GE 250 S

2500
2000 (CH)
2400 (NZ/ AU)

11,4
10,9 (NZ/ AU)

230
50

2800

16*
10 (CH)

Pritsmekindel
(IP X4)

S6/40%
4 min koormust
6 min seisuaega

105

89

50
10
10

25
24 (CH)

80
40
144

GE 260/ GE 260 S

2900

4,8

400 (3~)
50

2780
10

Pritsmekindel
(IP X4)

S6/40%

4 min koormust
6 min seisuaega

108

91

50
10
10

25

80

40
144

Kui toitevorgu kaitsmed on vaiksemad kui 16 A, siis vdivad need rakenduda masina kaivitamisel vdi suure koormusega kaitamisel.

0478 201 9902 D
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Rikkeotsing

Rike

Véimalik pdhjus

Abindu

— Mootor ei kaivitu.

Mootori lilekoormuskaitse rakendus.
Puudub toide.

Uhenduskaabel/pistik v&i pistikuiihendus véi
[0liti on defektne.

Sootetoru ei ole korralikult kohale lukustunud

— ohutusseadis rakendus (mootori seiskamine).

Loikeketas on blokeeritud.

Lukustusseadis ei ole vabastatud.

Laske masinal jahtuda.
Kontrollige kaitsmeid.

Kontrollige v6i asendage
(seda peab tegema elektrik).

Lukustage sootetoru nduetekohaselt kohale ja
keerake kruvid kinni.

Eemaldage masinast sellesse jadnud pu-
rustatav materjal.
(TAHTIS: Uhendage esmalt toitekaabel lahti.)

Vabastage lukustusseadis.

— Loéikesuutlikkus on
vahenenud.

Nrid purustamisterad.

Teritage vOi asendage purustamisterad.

— Purustatavat materjali

ei tbmmata masinasse.
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Loikeketta vale poorlemissuund (véimalik
ainult mudelil GR 260).

Muutke |dikeketta podrlemissuunda (faasi-
muuteldliti, véimalik ainult mudelil GR 260)
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